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и проблемы её

учёной степени

- русский язык.

Конверсивы, как и

представляют собой один

отражения вещного мира.

выражаемое ими отношение конверсности,

из маркеров уник€Lльности языка как способа

Способность языка обозначить одну и ту же

систематизации лексических средств

и в описании принципов их

достигнута, поставленные задачи

ситуацию, сфокусировав внимание на том или ином ее элементе, а также

количество грамматических, лексических и словообразовательных средств,

предлагаемых языком для решения этой зацачи, говорят о высокой степени

акту€lльНостИ темЫ исследоВаниЯ и.в. ИвановОй. Актуальность, кроме того,

обусловлена И несомненным интересом лингвистики к систематическому

описанию разноуровневых языковых средств, выполняющих одно смысловое

или коммуникативное задание.

Щель автора, заключающаяся в

репрезентации обратных отношений

лексикографического представления,

выполнены.

как мне кажется, научная новизна исследов ания заключается в

углубленном словообр€вовательном анzшизе пар конверсивов, который

обнаружил количественное доминирование производных слов, вступающих в

конверсивные отношения. При этом, как пок€вывает автор, чаще в

конверсивные отношения вступают слова с неотраженным видом конверсии, то

есть самостоятельно развивающие конверсивность, например: абоненm l
операmор (конверсивы) <- абонuроваmь l оперuроваmь (не конверсивы).



СТРУктУра диссертационного сочинения традиционна: работа, помимо

введения, заключения) списков литературы, сокращений и иллюстраций,

содержит две содержательные главы: теоретическую и исследовательскую.

Несомненной теоретической значимостью обладает первая глава

ИССЛеДОВаНИЯ,, в котороЙ автор всесторонне обсуждает конверсность, уделяя

особое внимание деривационному подходу, в центре которого стоит понятие

ОТраЖеНия / неотражения; вокруг этого понятия И.В. Иванова строит

ИССЛеДОВаТеЛЬскУю главу. Неочевидно, но вполне вероятно практическое

ПриМеНение результатов ан€Lпиза лексических конверсивов с помощью

Словообразовательного квадрата, исполненного во второЙ главе, а принципы

ЛеКСИКОГрафического описания могут лечь в основу соответствующего

словаря.

Текст автореферата позволяет судить, что кандидатская диссертация

ИРины Евгеньевны Ивановой - структурно целостное и законченное научное

Исследование, достоверность результатов которого подтверждается объемом и

характером материала) последовательным применением избранного научного

Метода и логичностью изложения. . Автореферат в полной мере отражает

основные положения и структуру диссертации.

Сформулирую некоторые частные замечания.

1. Странной и избыточной выглядит формулировка заголовка второго

ПаРагРафа первоЙ главы: кЛuнzвuсmuческuе mенdенцuu в uзученuu конверсuu в

языкознан1,11,t)). Какие, кроме лингвистических, моryт быть тенденции в

ЛИНГВИСТике? И почему речь идет о тенденциях, то есть неявных, намечаемых

извне Векторах р€ввития, в то время как автор описывает полноценные

наПравления изучения конверсии, при этом и н€выв€uI их направлениями?

2. Трулно интерпретируемым ок€lзывается рис. 2 (с. 2З), так как в

диаграмме две идентичных подписи: <<Непроизводные конверсивы).

З. Не всегда можно согласиться с предлагаемыми автором мотиваторами

ДЛЯ КОнВерсИВов. Так, на с. 24 автор приводит словарную статью для пары



uзбuраmель - uзбраннl,tк. Не обсудив отношений между образующими видовую

пару глаголами совершенного и несовершенного вида (uзбuраmь / uзбраmь),

автор предлагает в качестве мотиваторов глагол uзбuраmь и причастие

uзбранньtй, при этом последнее явно является формой глагола uзбраmь. С

учетом необходимости решения вопроса о статусе видовой пары у двух

заголовочных слов может ок€ваться один мотиватор. А это существенно меняет

интерпретацию всех отношений в словообразовательном квадрате.

Считаю, что диссертация Ирины Евгеньевны Ивановой

конверсивной лексики в современном русском языке и

лексикографирования> соответствует пп. 9, 10 Положения

<Репрезентация

проблемы её

о присуждении

ученых степеней, утвержденного постановлением правительства от 24 сентября

20|З года J\Ъ 842, а ее автор, Иванова Ирина Евгеньевна, заслуживает

присуждения искомой ученой степени кандидата филологических наук по

специ€Lльности 1 0.02.01 - русский язык.
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